See the notice on TED website

308494-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos a motor para o transporte de dez ou mais pessoas — Lieferung von
Stadtbussen fiir den Betrieb mit HYO100 gem. DIN 15940 [ta]

OJ S 87/2026 06/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG
Correio eletrénico: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
tréleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung von Stadtbussen fir den Betrieb mit HYO100 gem. DIN 15940 [ta]
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Herstellung und Lieferung von bis zu 150
Stadtbussen fur den Betrieb mit HYO100 gem. DIN 15940 zur Sicherung der Einsatzfahigkeit
in Krisenfallen durch die Hamburger Hochbahn AG. Die Vergabe erfolgt in zwei Losen, die
sich voraussichtlich zu gleichen Teilen auf Solo- und Gelenkbusse verteilen. Bieter sind
berechtigt, Angebote fur eines oder fur beide Lose abzugeben. Die anzubietenden Busse
mussen Uber einen Verbrennungsmotor verfligen, der mindestens dem Abgasstandard der
Euro-6-Abgasnorm entspricht, und fur den Betrieb mit HYO100 gemaf’ DIN EN 15940
geeignet sein.
Identificador do procedimento: d7bfad88-48c1-43ec-a518-552d2a2ea9%9a5
Identificador interno: FE2-908-20260410
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34120000 Veiculos a motor para o transporte de dez ou mais
pessoas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinstral3e 20
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 20095
Subdivisdo do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Erfullungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshofe in
Hamburg

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 37 000 000,00 EUR
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Valor maximo do acordo-quadro: 55 000 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MFAY#
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condic¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Solobusse
Descrigao: Die anzubietenden Fahrzeuge mussen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an
die VDV-Schrift 230 fir den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a.
die folgenden zusatzlichen Anforderungen erfullen: - Fahrzeuglange: ca. 12m als Solo- und
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe -
Solobus: 3-Fahrgasttiiren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttliren - Niederflurausfihrung -
Diagnosemoglichkeit und Fehlerspeicher fur alle elektronischen Systeme auch ohne aktive
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe
fur HYO100 DIN EN 15940 fur den Verbrennungsmotor
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34120000 Veiculos a motor para o transporte de dez ou mais
pessoas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinstralle 20
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Erflllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshofe in
Hamburg

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 3 Anos

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
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Mais informacgdes sobre renovagdes: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr
verlangert werden.

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 15 500 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também € adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacgao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecido: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder
Handelsregisterauszug nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf
das Ende der Teilnahmefrist - nicht alter als 6 Monate sein.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegcédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass keine
zwingenden Ausschlussgrinde gemaf § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im
Sinne von § 125 GWB durchgeflhrt hat. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das
"Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricao do critério de selegao: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass keine
fakultativen Ausschlussgrunde gemaR § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund vor,
hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 GWB
durchgefuhrt hat. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das "Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass die
Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG nicht
vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das "Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricéo do critério de selecdo: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
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nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen
sowie die Unbedenklichkeitserklarungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die
meisten Beschaftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der
Krankenkassen durfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht alter als zwolf Monate
sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklarung
einzureichen, aus der sich ableiten lasst, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszufiuhren.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das Ende
der Teilnahmefrist - gliltigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber Uber
eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von
mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr fur
Personen- und Sachschaden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach
maximiert pro Versicherungsjahr flir Vermdgensschaden verfligen muss.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegcédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung zum Gesamtumsatz
und zum Umsatz fir vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in den
vergangenen drei Geschaftsjahren einzureichen. Hierfur ist das "Eigenerklarungsformular" zu
verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschaftsjahre missen Bewerber einen
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigcéo do critério de selegcédo: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 2023
bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhangig von der Antriebsart geliefert
haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 Fahrzeuge
Uber einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfugten.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricdo do critério de selecédo: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 2023
bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers ausgefuhrt
haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter
Servicepartner in Deutschland fur allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfigung stand.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass sie
Uber die fur die Ausfiihrung der in der Ausschreibung beschriebenen Tatigkeit notwendige
Personalstarke verfugen. Die Anzahl der durchschnittlich beschaftigten Mitarbeitenden in den
letzten 3 Geschaftsjahren flr vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind
anzugeben. Hierfur ist das "Eigenerklarungsformular" zu verwenden.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Qualitatszertifizierung nach DIN
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
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Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technische Anforderungen
Descricao: Erfullung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 45
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descrigao: Erfullung der Nachhaltigkeitskriterien
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Custo
Nome: kommerzielle Punkte
Descrigao: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 45

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MFAY
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MFAY

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MFAY
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann fir alle
Teilnehmer die Frist verlangert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
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Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: gemaf Auftragsunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst
erstellte und von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung
(Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, - in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der
fur die DurchfUhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, -
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

Condicdes financeiras: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je
Fahrzeug nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug
nach Ablauf der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewahrleistungsfrist, ablésbar gegen
eine kostenlose unbefristete Gewahrleistungsbirgschaft je Abrufposition der Bestellung fur
den AUFTRAGGEBER

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Instancia de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprufungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veréffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat 2. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Hamburger Hochbahn AG
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Hamburger Hochbahn AG

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Gelenkbusse
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Descrigao: Die anzubietenden Fahrzeuge mussen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an
die VDV-Schrift 230 fir den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a.
die folgenden zusatzlichen Anforderungen erfullen: - Fahrzeuglange: ca. 12m als Solo- und
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe -
Solobus: 3-Fahrgasttiren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttliren - Niederflurausfihrung -
Diagnosemoglichkeit und Fehlerspeicher fur alle elektronischen Systeme auch ohne aktive
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe
fur HYO100 DIN EN 15940 fur den Verbrennungsmotor

Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34120000 Veiculos a motor para o transporte de dez ou mais
pessoas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinstralle 20
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Erflllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshéfe in
Hamburg

5.1.3. Duracgao estimada
Duracéo: 3 Anos

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr
verlangert werden.

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 21 500 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagao aplicavel
: Compra, locagéo financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selecao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricao do critério de selecido: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder
Handelsregisterauszug nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf
das Ende der Teilnahmefrist - nicht alter als 6 Monate sein.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass keine
zwingenden Ausschlussgrinde gemaf § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im
Sinne von § 125 GWB durchgeflhrt hat. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das
"Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegcédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass keine
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund vor,
hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 GWB
durchgefuhrt hat. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das "Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass die
Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG nicht
vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklarung ist das "Eigenerklarungsformular" zu nutzen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricdo do critério de selecido: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen
sowie die Unbedenklichkeitserklarungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die
meisten Beschaftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der
Krankenkassen durfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht alter als zwolf Monate
sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklarung
einzureichen, aus der sich ableiten lasst, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszufihren.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das Ende
der Teilnahmefrist - glltigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber Uber
eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme von
mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr fur
Personen- und Sachschaden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach
maximiert pro Versicherungsjahr flir Vermdgensschaden verfligen muss.

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegcédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung zum Gesamtumsatz
und zum Umsatz fir vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in den
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vergangenen drei Geschaftsjahren einzureichen. Hierfur ist das "Eigenerklarungsformular" zu
verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschaftsjahre missen Bewerber einen
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigcéo do critério de selegcédo: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 2023
bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhangig von der Antriebsart geliefert
haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 Fahrzeuge
Uber einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfugten.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricdo do critério de selecédo: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 2023
bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers ausgefuhrt
haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter
Servicepartner in Deutschland fur allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfigung stand.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecédo: Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben, dass sie
Uber die fur die Ausfiihrung der in der Ausschreibung beschriebenen Tatigkeit notwendige
Personalstarke verfugen. Die Anzahl der durchschnittlich beschaftigten Mitarbeitenden in den
letzten 3 Geschaftsjahren flr vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind
anzugeben. Hierfur ist das "Eigenerklarungsformular" zu verwenden.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegédo: Bewerber haben eine Qualitatszertifizierung nach DIN
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Technische Anforderungen
Descri¢ao: Erfullung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 45
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descrigao: Erfullung der Nachhaltigkeitskriterien
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Custo
Nome: kommerzielle Punkte
Descrigao: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 45

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MFAY
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MFAY
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann fir alle
Teilnehmer die Frist verlangert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugao do contrato: gemaf Auftragsunterlagen
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: n&o
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst
erstellte und von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung
(Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, - in der die verbindliche Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgeflihrt sind und der
fr die Durchfuhrung des Vertrages bevollméachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich
vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, -
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Condigdes financeiras: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je
Fahrzeug nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug
nach Ablauf der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewahrleistungsfrist, ablésbar gegen
eine kostenlose unbefristete Gewahrleistungsbulirgschaft je Abrufposition der Bestellung fur
den AUFTRAGGEBER

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Organizagéao de mediagao: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Instancia de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachpruifungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht gertigt hat 2. Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Hamburger Hochbahn AG
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG
Numero de registo: DE811239681
Endereco postal: Steinstralle 20
Cidade: Hamburg
Cadigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Bereich Einkauf
Correio eletrénico: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Telefone: +49 403288-2985
Fax: +49 403288-0
Endereco Internet: http://hochbahn.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Numero de registo: 02000000-KFB0000001-20
Endereco postal: Gansemarkt 36
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Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 20354

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 4042823-1690

Fax: +49 4042792-3080

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Numero de registo: 000-0000000000-00
Endereco postal: Rue de Loi
Cidade: Brussel
Caddigo postal: 1048
Subdivisao do pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Correio eletrénico: olivier.guersent@ec.europa.eu
Telefone: +32 2991111
Fax: +32 2950138
Func¢oes desta organizagao:
Organizagéo de mediagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anuncio: f4012ac3-b894-46ab-bf2e-f7f0fac4091f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 04/05/2026 22:36:25 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 308494-2026

N.° de edi¢gdo do JO S: 87/2026

Data de publicacao: 06/05/2026
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